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KULLANIM KILAVUZU
BEDIENUNGSANLEITUNG




1 BENENNUNG ¢ PARCALARIN ADLARI
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RETAY XTreme

TR (1 Namluadz 07 Horoz DE (1 Mindung 07 Hahn
02 Arpacik 08 Gez 02 Ko 08 Kimme
03 Tetik dili emniyeti 09 Sarjor 03 Zerlegehebel 09 Magazin
04 Sarjor Cikarma Mandali 10 Kizak 04 Magazinhalter 10 Schlitten
05 Kizak Mandali 1 Tetik 05 Schlittenfanghebel 1 Abzug

>

06 Emniyet mandali 12 Havai fisek aparati 06 Sicherungshebel 12 Abschussbecher



GUVENLIK BILGILERi VE BAKIM - SICHERHEITSHINWEISE UND PFLEGE

SILAHLARIN GUVENLI KULLANIMI
Silahinizin dodru ve giivenli sekilde kullanimina vakif olmamiz gerekmek-
tedir. Giivenli silah atmanin ana kurallarina bakildiginda, silah ile her tiirlii
temasin kullanim olarak anlasildigini goz dniinde bulundurun.

+Her silaha sanki dolu imis gibi muamele yapin.

+Silahi doldurma esnasinda her zaman yanlishikla ates alamayacadi sekilde
emniyete alin.

+Parmaginizi her zaman tetikten uzak tutun ve sadece ateslemek icin tetigin
(izerine koyun.

*Sadece bu silahla kullanilmas 6ngdrilen mahimmati kullanin.

Namlusunu her zaman emniyetli bir yone tutun.

+Hicbir zaman silahi dolu halde tasimayin. Sadece atis yapacaginiz zaman
doldurun.

«Silah hic bir zaman insanlarin veya hayvanlarin tizerine dogrultmayin.
+Atis yapmadan once hedefin ve cevredeki alanin giiven altinda oldugundan
emin olun.

+Silahi tasimadan dnce ve baska birinden teslim aldiktan hemen sonra daima
dolu olup olmadigni kontrol edin.

*Tokezledidiniz veya dustudindz durumlarda bile namlunun yonand kontrol
edebileceginizden emin olun.

+Emniyet agisindan atis sirasinda koruyucu gozlik kullanimalidir.e - Silahi
daima bos olarak ve emniyetli halde, mihimmattan ayri olarak ve vetkisiz
kisilerin (editimi ve deneyimi olmayanlarin, 18 yasin altinda kisilerin) izinsiz
erisemeyecedi sekilde saklayin.

*Bu silahr kullanim kilavuzu ile beraber sadece 18 yasindan biiyik ve bu
silahin kullanimina vakif olan Kisilere verebilirsiniz

«Silahlarin Gzerinde yapilacak her tiirldi dedisiklik veya tamirat sadece uzman
sirketler veya bir silah ustasi tarafindan yapiimalidir.
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+Hicbir zaman dolu bir silahi elden birakmayin.

+Sadece bosaltilmis silahlari baska kisilere verin.

*Kuru siki silahlarla ates edilmesine sadece asagidaki durumlarda izin
verilmistir (daha fazla bilgi icin tilkenizde yiirtrlikte bulunan silah yasasini
dikkate aliniz):

- Tehlikeyi uzaklastirmak icin ve kurtarma talimlerinde

- Mesru mildafaa durumlarinda ve 1ztirar halinde

- Mesken sahipleri tarafindan veya onlarin izni ile duvarla cevrili arazilerde

DIKKAT

Hem kendinizin hem de baskalarinin emniyeti icin, silah ile ilk atis denemesine
kalkismadan dnce bu kullanim kilavuzunu tam olarak ve itina ile okuyun.

Bu silahlan satin alan veya sahibi olan kisiler kuru siki tabancalarin / tahris
edici madde ve isaret tabancalarinin kullaniimasi ve bulundurulmasi le ilgili
tiim kurallara uymakla yiikiimliidirler. Bu silah iizerinde yapilacak her tiirlii
degisiklik silah hukukunca yapilan siniflandirmanin degismesine neden
olabilir ve bu sebeple yasaktir. Ureticinin vermis oldugu garanti bu durumda
gegerfligini derhal kaybeder. isbu kullanm kilavuzunda verilen yasa bilgileri
sadece Almanya i¢in gegerli olup diger iilkeler icin gecerli degildir. Liitfen
bulundugunuz iilkenin silah yasasina riayet edin!



GUVENLIK BILGILERi VE BAKIM - SICHERHEITSHINWEISE UND PFLEGE

SICHERER UMGANG MIT WAFFEN

Sie sollten mit der richtigen, sicheren Handhabung Ihrer Waffe vertraut sein. Im
Hinblick auf die Grundregeln zum sicheren SchieBen bedenken Sie, dass jede
Beriihrung mit der Waffe als Handhabung verstanden wird.

Behandeln Sie jede Waffe so, als ware sie geladen.

Die Waffe beim Laden stets sichern, so dass sich kein Schuss ungewollt losen
kann.

Finger immer auBerhalb des Abzugbiigels halten und nur zum Schuss an den
Abzug legen.

Verwenden Sie nur fiir diese Waffe vorgesehene Munition.

Halten Sie die Mindung stets in eine sichere Richtung.

Transportieren Sie niemals eine geladene Waffe. Lacien Sie nur, wenn Sie
schieBen mochten.

Waffe niemals auf Menschen oder Tiere richten.

Vergewissern Sie sich vor dem Schuss, dass Ziel und Umgebungsbereich

sicher sind.

Kontrollieren Sie immer, ob die Waffe ungeladen ist, wenn Sie sie transportieren
oder von einer anderen Person ibernehmen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie auch beim Stolpern odler Stiirzen die Richtung der
Mandung kontrollieren kdnnen.

Aus Sicherheitsgriinden sollte beim SchieBen eine Schutzbrille und ein
Gehdrschutz getragen werden.

Aufbewahren der Waffe stets sicher und ungeladen vor unerlaubtem Zugriff
Unbefugter (ungeschulte Personen, Kinder, Personen unter 18 Jahren) und
getrennt von der Munition.

Weitergabe dieser Waffe mit der Bedienungsanleitung nur an Personen, wenn
diese ber 18 Jahre alt und mit der Handhabung dieser Waffe genauestens
vertraut sind.

Jegliche Veranderungen oder Reparaturen von Waffen sollten nur von fachkundi-
gen Firmen oder vom Biichsenmacher durchgefiihrt werden.
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+ Legen Sie niemals eine geladene Waffe aus der Hand.
+ Geben Sie nur entladene Waffen an andere Personen weiter.
+ Das SchieBen mit Schreckschusswaffen st nur erlaubt (nheres siehe
Waffengesetz, Anlage 2, Abschnitt 2, Unterabschnitt 3 Nr. 2)
- ur Gefahrenabwehr und bei Rettungsiibungen
- inden Fallen der Notwehr und des Notstandes
- und durch den Inhaber des Hausrechtes oder mit dessen Zustimmung im
befriedeten Besitztum.
« Zum Fihren der SchreckschuBwaffe bendtigen sie den sog.
,Kleinen Waffenschein”

ACHTUNG

Tu lhrer eigenen und zur Sicherheit anderer lesen Sie die Bedienungsan-
leitung vollstindig und sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Waffe den
ersten Versuch zu SchieBen unternehmen. Kaufer und Besitzer haben die
Pflicht, alle Regeln iiber den Gebrauch und den Besitz von Schreckschuss-/
Reizstoff- und Signalwaffen (SRS) zu befolgen. Jede Anderung an dieser
Watfe kann zu einer Anderung der waffenrechtlichen Einstufung fiihren
und ist somit unzuldssig. Die Gewahrleistung des Herstellers erlischt

in diesem Fall sofort. Die in dieser Bedienungsanleitung genannten
Gesetzesangaben beziehen sich ausschlieBlich nur auf Deutschland. Bitte
beachten Sie das jeweilige Waffengesetz in Ihrem Land!



BAKIM

Her kullanimdan sonra silahiniza bakim yapin. Silah yad, temizleme fircasi
ve yumusak bir bez vasitast e fisek yatadini, fisek yatadi rampasini ve sarjor
dudaklarini temizleyin.

TAMIR

Kusursuz calismayan bir silah tehlikelidir. Bir silahi kendi basiniza tamir etmeniz
zordur ve yanlis sekilde monte edilmesi tehlikeli islevsel bozukluklara neden
olabilir.

DiKKAT
Silahinizi sadece yetkili bir uzman satici/silah ustasi tarafindan kontrol ve
tamir ettirin.

GARANTI

Satis tarihinden sonraki yasal sire icinde, silahta olusan ariza kendi hatanizdan
dolayrolusmamis ise, Umarex GmbH & Co. KG sirketi silahinizi tcretsiz olarak tamir
eder veya karsiliginda yenisini verir. Silahi yetkili bir saticiya gétariin, ona sorunu
anlatin ve satis belgesini sunun. Umarex GmbH & Co. KG sirketi tarafindan dretilen
kuru stk silahlar / tahrisedici madde ve isaret silahlar Fizik ve Teknik ile ilgili
Federal Daire’nin (PTB) ruhsatlandirmasartlarina, federal yasaya, CIP talimatlarina
ve de Umarex GmbH & Co. KG sirketinin silahteknidi konusundaki deneyimlerine
dayanilarak tiretilmektedir.Bu sebeple, eder busilah yurt disina ihrac ediildikten
sonra o Glkenin hiikimlerine uymadigitespit edilirse ve sahibi/alicist bundan dolayt
hukuki sorunlarla ve bunlarin sonuglari ilekarsilasirsa, sirketimiz hi¢ bir mesulivet
kabul etmemektedir.
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PFLEGE

Pflegen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch. Mit Hilfe von Waffendl, der Reinigungs-
biirste und eines weichen Tuches reinigen Sie das Patronenlager, den StoBboden
und die Magazinlippen.

REPARATUR

Eine Waffe, die nicht einwandfrei funktioniert, ist gefahrlich. Es ist schwierig, eine
Waffe selbst zu reparieren und ein falscher Zusammenbau kann zu gefahrlichen
Funktionsstorungen fiihren.

ACHTUNG
Lassen Sie die Waffe nur von einem autorisiertem Fachhandler/Biichsen-
macher iiberpriifen und reparieren.

GARANTIE

Innerhalb des gesetzlich festgelegten Zeitraumes repariert oder ersetzt Ihnen
die Firma UMAREX GmbH & Co. KG Ihre Waffe kostenlos, falls der Defekt nicht
durch Eigenverschulden aufgetreten ist. Geben Sie die Waffe einem autorisierten
Handler, beschreiben Sie ihm das Problem und fiigen Sie den entsprechenden
Kaufbeleg bei. Die von der Firma UMAREX GmbH & Co. KG hergestellten
Schreckschuss-/Reizstoff-/Signalwaffen werden gemaB dem Bundesgesetz, den
(IP-Vorschriften und dem waffentechnischen Know-how der Firma UMAREX
GmbH & Co. KG hergestellt. Somit ibernehmen wir keine Haftung, falls diese
Ware nach dem Export ins Ausland nicht den dort geltenden Rechtsvorschriften
entsprechen sollte und dem Besitzer/Kaufer juristische Schwierigkeiten und deren
Konsequenzen entstehen sollten.



3 TEKNIK OZELLIKLER * TECHNISCHE DATEN

Sistem + System Kuru stki tabanca / tahris edici madde ve isaret tabancasi  Schreckschuss-/ Reizstoff-/ Signal-Pistole (SRS-Pistole)
Kalibre « Kaliber @l. 9mmPAK.

Miihimmat « Munition Kuru siki / Tahris edici + Platz-/Reizstoffpatrone

Sarjor kapasitesi » Magazinkapazitat 14

Tetik « Abzug Single Action/Double Action

Uzunlugu * Lange 189 mm

Genisligi « Breite 35mm

Yiksekligi « Hohe 135mm

Namlu uzunlugu « Lauflange 102mm

Agirlik « Gewicht 8859

4 EMNIYET ¢ SICHERUNG
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DOLDURMAK - LADEN

A DIKKAT
Sadece 9 mm P.A.K. kalibreli kuru siki veya tahris edici madde fisedi
kullanin. Doldurma, hosaltma ve sokme islemlerinden dnce tabancayi
muhakkak emniyetli hale getirin. Bu esnada namluyu her zaman giivenli
bir yone dogrultun.

+ Silahi emniyetli hale getirin (Resim 1, a)

+ Sarjor Mandalina/kilidine basin (Resim 1, b)

« Sarjori ¢gkarin (Resim 1, ¢)

+ Fisekleri doldurun (Resim 2)

« Sarjord takin (Resim 3)

« Kizak geri ¢ekilmesi ve ardindan 6ne firlamasiyla fisek namlunun igine tasinir.
Silah artik doludur (Resim 4) ve Horoz tetiktedir.

+ Silah kullanmak icin Horozu gevsetin ve Giivenlik Kolununa getirmek icin
(9. Boliim bakin) ve silahi givende tutun.

c ACHTUNG
Nur Platz-, bzw. Reizstoffmunition cal. 9 mm P.A.K. verwenden.

Die Pistole nur im gesichertem Zustand laden, entladen und demontieren.
Dabei die Laufmiindung immer in eine sichere Richtung halten.

ﬁ

+ Sichern Sie die Waffe (Bild 1, Punkt a).
+ Magazinhalter driicken (Bild 1, Punkt b).
+ Magazin entnehmen (Bild 1, Punkt ¢).

+ Patronen laden (Bild 2).

+ Magazin einsetzen (Bild 3)

+ Durch zuriickziehen des Schlittens und anschlieBendem nach vorne schnellen, wird die
Patrone in das Patronenlager transportiert (Bild 4). Die Waffe ist nun geladen und der

Hahn gespannt.

+ Zum Fiihren der Waffe empfehlen wir den Hahn zu entspannen und in die
Sicherheitsraste zu bringen (siehe Kapitel 9) und die Waffe zu sichern.




6 KURU SIKI / TAHRIS EDICI MADDE FiSEGI ILE ATIS * PLATZ- / REIZSTOFFMUNITION SCHIESSEN

SINGLE

RETAY XTreme

a Horozu kur a Hahn spannen
b Emniyeti kaldir b Entsichern

¢ Tetidi cek ¢ Abzug betdtigen

DOUBLE

2y
ACTION

RETAY XTreme

a Tetigi cek a Abzug betdtigen




7 ISARET FISEGI LE ATIS - SIGNALMUNITION SCHIESSEN

DIKKAT

Sadece iizerinde su PTB isareti bulunan atis apartini kullanin:

Atis apartini namluya vidalayin.

Silah tarif edildigi sekilde kuru siki fisekler ile doldurun.

[saret fisedini actk (iyah) kovan ucu 6nde olacak sekilde atis apartina
verlestirin. Atis sirasinda silahi dikey olarak basinizin izerinde tutun.

DIKKAT

Atis yaparken etraftaki kisilere en az 2 m mesafe bulunduguna dikkat edin.

sitme korumas1 ve koruyucu gozliik kullanin.

ACHTUNG
Nur Abschusshecher mit folgender PTB-Kennzeichnung verwenden:

Abschussbecher in den Lauf einschrauben.

Waffe mit Platzmunition laden wie beschrieben. Signalmunition mit dem
offenen (schwarzen) Hilsenende zuerst in den Abschussbecher einfiihren.
Waffe beim SchieBen senkrecht iber den Kopf halten.

Achtung
Der Schiitze muss zu umstehenden Personen einen Abstand von mindestens
2m einhalten. Gehdrschutz und Schutzbrille dabei verwenden.



8 KIZAK MANDALI ¢ SCHLITTENFANG

9 SILAHI EMNIYETLI HALE GETIRIN ¢ ENTSPANNEN

Sarjor bosalana kadar ateslendiginde kizak arka pozisyonda kalir.

Atis yapmaya devam etmek iinz Bos sarjordi cikarin. Doldurulmus sarjord takin. Kizak
mandalina basin. Kizak one kayar. Atist iptal etmek: Sarjord ikarin. Kizagi arka pozisyona
cekin (Resim 8) Fisek yatadini bosaltin. Kizadi n pozisyona gétirtin. Silahi emniyetli hale
getirin (Resim 9) Atisi sonlandirmak: Bos sarjorti ¢ikarin. Fisek yatagini kontrol edin. Kizak
mandalina basin. Kizak one kayar. Horozu dstirip silahr emniyetli hale getirin (Resim 9)

Wird das Magazin leer geschossen, bleibt der Schiitten in der hinteren Posititon stehen.
SchieBen fortfiihren: Leeres Magazin entnehmen. Geladenes Magazin einsetzen.
Schlittenfanghebel driicken. Schlitten schnellt nach vorne. SchieBen abbrechen: Maga-
zin entnehmen, Schlitten nach hinten ziehen und halten um das Patronenlager zu
leeren (siehe 8). Schlitten nach vorne fiihren, Waffe entspannen (iehe 9). SchieBen
beenden: Leeres Magazin entnehmen. Kontrollieren, ob das Patronenlager leer ist.
Schlittenfanghebel driicken, Schlitten schnellt nach vorne. Waffe entspannen (siehe 9).

RETAY XTreme

Horozu distriip silahi emniyetli hale getirmek icin adagida belirtilen islemleri yapin:
a Horozu sonuna kadar geriye ¢ekin ve cekili tutun. b Tetidi cekin ve cekili tutun.

¢ Horozu yavasca ileriye dodru gotiriin ve tetidi birakin.

Gavenlik Kolunun Kilitlenmesi icin Horozu biraz arkaya cekin.

Silah gevsek bir sekilde dolu birakilmis olsa bile isteksiz bir sekilde ates yapmaz.

Fiihren Sie folgendenes aus, um die Waffe zu entspannen:

a Hahn ganz nach hinten driicken und gedrickt halten. b Abzug betdtigen und gedriickt
halten. ¢ Hahn langsam noch vorne fiihren

Abzug loslassen. Hahn etwas nach hinten ziehen, damit er in der Sicherheitsraste ein-
rasten kann. Die Waffe ist entspannt, es kann sich auch bei geladener Waffe kein Schuss
ungewollt [6sen.
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TR Renk, tasanm ve teknik dedisiklikler yapma hakki saklidir. Baski hatalarindan ya da hatali bilgilerden dolayr yasal sorumluluk kabul

edilmez. Bilgiler icin garanti verilmez.  DE  Anderungen in Farbe und Design, sowie technische Verhesserungen, Druckfehler und

[rrtum vorbehalten. Alle Angaben ohne Gewahr.

UMAREX GmbH & Co. KG ¢ Donnerfeld 2 « 59757 Arnsberg ¢« Germany ¢ service@umarex.de
Covers models:

4.5005 black
4.5006 titan

WWW.UMAREX.COM




